Rok 1

RUTYNA

Powojenna literatura polska od rachitycznej
legendy wielkiego powsinogi, az do wiejskiego ko$-
ciotka rozdygotanej sygnaturki, balansujgca wer-
balnie i w samocieniu, ztozyta juz niejednokrotnie
dowody swej najczystszej ideologicznej prozni,
by s$ladem Regnier'éw, a chociazby i kontraktow
Dereme‘a, nie zastrzec sie najspokojniej, ze w
gmachu nowopowstatego panstwa nie zdobyta sie
ona na wywazenie ani jednych skromnych drzwi,
przez ktére mogtby przejs¢ z od zewnatrz Swie-
zy i tak konieczny powiew spotecznej wiosny.
— Ale na szczeScie — nie o przeszto$¢ nam tu
chodzi. Stoimy wobec zagadnieh nowych, przewa-
lajacych sie proceséw psychicznych, nad ktéremi
radzi¢ nam wypadto wspdlnie na jednem i tem
samem $mietnisku. Stoimy wobec prometeizmu
socjalnego w twdrczosci; wobec problematéw na-
wskro$ rewolucyjnych, ktérych ster i losy najbliz-
szej egzystencji wzieto w swe dionie pewnie i
Smiato pokolenie twoércéw nadchodzacych. Rzuca-
my wiec tedy pytania; — Czy w perspektywie
minionej epoki rewolucjonizm ten moze i powi-
nien zaciezy¢ na pomiarach ideologicznego racjo-
nalizmu? — Czy nie jest on wypadkowa wszyst-
kich palacych a tak gtebokich przemian w ogdl-
nej strukturze powojennego porzadku? — Czy
poza doskonatoscig, dzwiekiem i szlachetnym pa-
tosem wszystkich przedniepodlegtosciowych dzie-
jow i heroicznych zmagan z brutalem najezdzca—
literatura, jako uzurpatorka wiadzy wychowawczej
staneta na wysokosci Swietego zadania wobec jei
wiasnego, panstwowo odrodzonego spoteczen-
stwa?... W filozoficznej dyskusji, nabrzmiatej po-
sokg gestej, doktrynerskiej cieczy rutyniarstwa, bez
szkody dla walgcych sie, obmierztych metod reak-
cjonizmu i wszelakiego wszetecznictwa — padaty
raz po raz najwyzsze delfickie wyrocznie astrono-
moéw postepu; — w ogniu ,szlachetnych nieporo-
zumien“ wyrastata jak koszmar poezja sentymentu
dla robotnika, strojona w coraz to nowe, wygodne
dla siebie i jakze petne pstrokacizny fraki i figusy.
Ten harmider krytyczny bez oparcia, siegajacy po
swe luzne epicherematy — oczywiscie gwoli za-
doséuczynienia rutynie — az do zrédet Lenina,
Marksa czy Rousseau — zostawmy na uboczu. Zaj-
mijmy sie jego narcyzami. Tu dopiero i niewatpli-
wie spotkamy sie z calg banalnoscig i sofizmem
rzekomej powagi.

Tak wiec na arene star¢ padt niewzruszalny
domorosty pewnik, zaprzeczajacy istnieniu jakiej-
kolwiek wazkiej kultury proletarjackiej, w prze-
ciwieristwie do wysokiego poziomu szczebla, na ja-
kim staneta kultura klasy posiadajacej. Jest to po-
dobno relikwiarz smutnych doswiadczen ideowych
Lenina. — Pod ciezarem rzeczonego pewnika, niby
najswietszem memento — bieg miodej mysli twor-
czej miat podda¢ sie nagtej i gruntownej reorga-
nizacji — co to znaczy? — oto ni mniej ni wiecej
Swiadczytoby o catej bezsensownosci i zgota catej
banalnosci wystgpienia problematéw spotecznych w
poezji. — Jakze to sie stato, ze wysoki, dostojny
umyst cztowieka ,klasy posiadajacej”, tak nieucz-
ciwie i nieszlachetnie obnazyt spokojnego wyrobni-
.ka z jego duchowej przyodziewki? Skad ta apo-
dyktyczno$¢ twierdzen, ta zamaszysta odwaga sa-
du? Sciesnijmy leninowski poglad na kulture. Soie-
$nijtny nawet pojecie samej kultury. Jakiez to akce-
sorja sktadajg sie na to tajemnicze oblicze dosko-
natosci najwyzszych cztowieka? Jakie sa jej prze-
jawy w bezposredniem zetknieciu z zyciem? —
Szybki postep cywilizacji i uzalezniony od niej
w réwnym tempie spadek wartosci etycznych (woj-
na, mordy) — by¢ moze, zatart w nas poczucie réz-
nicy jaka dzieli pojecie cywilizacji w znaczeniu
wiedzy nabytej, intelektualnej, od pojecia kultury,
jako immanentnej czesci organizmu duchowego kaz-
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dej spotecznej jednostki. Ale to — to nie upowaz-
nia nas jeszcze do zbytniego temperamentu z ja-
kim wypowiadamy swo¢j sad o ludziach z tamtej
strony trybuny. Nie ogladajac sie na suchg teorje
Leninéw, ich przestankowych pewnikéw — mozemy
tem pewniej stwierdzi¢, ze wtasnie w rezultacie ko-
niecznej walki samozachowawczej, wytworzony
przez warunki, sposoby i aspiracje bytu — nastg-
pit przetomowy podziat warstw w spoteczestwach
na dwie wrogie sobie grupy; te za$ o przecietnych,
réwnych sobie walorach kulturalnych: proletarjat
i burzuazja. Ugrupowanie ito nie zaczepia w zad-
nym wypadku podstawionego przypuszczenia, ze
nastgpito ono na skutek zderzenia sie dwdch nie-
rownych sobie poteg daznosciowych — z ktorych
jedna, masowo szersza ulec miataby akrobatycz-
nej perwersji drugiej. Glebokie doswiadczenie zy-
ciowe obok stezonej, Scistej obserwacji zycia ro-
botniczego wydaje mi sie najbardziej krzyczacym
i bodajze jedynym protestem przeciwko kwestjo-
nowaniu jego wiasciwosci kulturalnych. Mowa tu
przeciez o zdolnosciach intuicyjnych, o sposobie u-
stosunkowania sie do zagadnien religijnych i spo-
tecznych — o wyraz swojego ,ja" w ogtuszajacej,
ciezkiej atmosferze, idacej cywilizacji, Jezeli
mieszkaniec Indyj czy Madagaskaru, poza zarob-
kowa praca swojg na chleb codzienny, analfabeta,
wyrzucony poza nhawias wszelkiej orjentacji prze-
cietnego inteligenta — spedza czas na beztroskiej,
spokojnej réwnowadze ducha, cieszacy sie z petne-
go zotagdka i chwaly swego Buddy czy Sziwy, z za-
spokojenia potrzeb rodzinnych, z wystarczalnosci
warunkéw zyciowych i, bynajmniej bez zazdrosci
spenetrujacy cherlestona wielkiego cywilizatora,
owego dla wygody zmieniajgcego religje i na zawo-
tanie najswietsze swoje przekonania — to, czy mo-
menty te, zawierajgce najgtebszg tres¢ istotng —
tres¢ stosunku do zycia — nie obrazujg dostatecz-
nie owa prostote, 6w sentyment, 6w podziw, owo
bogactwo i artyzm wielkiej cnoty cztowieka? Czy
cechy te nie sa realnym, najoczywistszym probie-
rzem w dochodzeniu do pojecia kultury? Podkresl-
my wiec to: Kultura istnieje; ma jg robotnik ope-
tany bolszewizmem i ma ja spokojny plantator
marksyzmu. — Zachodzg natomiast zjawiska zgota
niedostrzezone. Istnieje gtdd i nieokrzesany poped
do zycia ,wyzszego", do tych warunkéw bytowa-
nia, jakie w drodze konjunktur i ,urodzenia" zy-
skat przecietny dyrektor fabryki czy banku. Do-
sadne spostrzezenie tych zjawisk i wyraz giebokiej
ich przyczyny okre$lit w sposéb mistrzowski p,
Schiirer: ,Proletarjat istnieje tylko jako przeci-
wienstwo burzuazji i razem z nig powinien ostatecz-
nie znikna¢, — chodzi przeciez tylko o to, by u
mety wszelkich rewolucyj i przewrotéw spotecz-
nych stanela ludzko$¢, poprzez te przewroty wy-
zwolona z ucisku indywidualnego wyzysku pracy.
Z tych codziennych, oderwanych Ilub masowych
zmagan, z tej walki powszedniej o wyzszy tad spo-
teczny, o sprawiedliwy podziat pracy i zyskow,
pragng pisarze rewolucyjni wydoby¢ potencjalnie
w tych walkach zawartg poezje, pragna wszyst-
kim, co ich mowe zrozumieja, objasni¢ patos piekna
i sprawiedliwosci tych epokowych zdarzen." A po-
tem: ,Apoteozowanie dzisiejszego proletarjusza,
jako cztowieka przysztosci, jest jedynie wybiegiem
taktycznym w walce z kapitalizmem, ma na celu
rozbudzenie samowystarczalnosci klasowej — z te-
go jednak intelektualista winien zdawac sobie spra-
we." — | oto pierwsza, wysoka odpowiedz na py-
tanie rzucone na wstepie. Poezja jako forma kla-
syczna, jako bron w walce o ,wyzszy tad spotecz-
nyZl jest rzecznikiem i wskaznikiem tych nieréwno-
miernie natozonych obowiazkéw i przywilei zycio-
wych w ogélnym uktadzie warstw spotecznych, wo-
bec ktérych w imie powszechnego pokoju i brata-
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nia sie — wszystkie pozostate, a obliczone na efekt
sweltszmercu" i czarnoksiestwa elukubracje poetyc-
kie zejs¢ musza do roli drugorzednej. Stad niekta-
many i trzezwy racjonalizm postulatéw, wysuwa-
nych przez miodziez w tworczosci. Tu tez glebokie
wyczucie i dojrzaly artyzm intelektu, ktéry nad
barometrem ideologicznym powstajacej epoki zgru-
powat swoéj oddech wielkiego ci$nienia.

Rzecza najbardziej doniosta, wynikajaca ze
stanowiska praktycznego i sposobu wcielania w zy-
cie poruszone zagadnienia i rozwigzania — jest jed-
nak sprawa dostepu tych poezyj do ragk robotni-
ka. Sprawa objecia jego umystu: trafienia w krag
jego zainteresowan.

Przepa$é¢, jaka dzieli go od poety czy powies-
ciopisarza, nie $ciesni sie i nie zblizy go do ksigz-
kowego Swiata tak znowu predko jak zycza to so-
bie pewne entuzjastyczne jednostki. Do$¢ stwier-
dzi¢, ze w olbrzymiej ilosci wypadkéw, pozbawio-
ni G4 jest minimum 3JGOkM/ do prymityw
ludzkiego zagospodarowania sie. Przesypia czas
wolny od pracy w obmierztych i zgnitych prosto-
katach piwnic i suteryn, W takich warunkach pod-
suwanie mu ksigzki i nastawianie przewrazliwio-
nych uczu¢ jego, na dziatanie piekna — jest jed-
nak zdecydowanym nonsensem. Trzeba umie¢ go
wyprowadzié; trzeba umie¢ dostosowaé sie na im-
prezach literackich do poziomu jego prostego my-
Slenia. Trzeba ,...elementy i finezje artystyczne li-
teratury rewolucyjnej, dla intelektualistéw tylko
zrozumiatej, przekué¢ na stowa proste i piekne, dla
robotnika dostepne” — moéwi p. Schiirer." Z roz-
paczy bowiem moze powsta¢ bunt", ------- — Na da-
lekim wschodzie kultu pracy i jej czarnego sank-
juloty rewolucjonizm  spoteczny obrécit pod-
szewke do gory system imperjalistyczno-nle-
wolniczy. Nie zmienito sie wiec nic. Na tot-
stojowskim dziedzincu rozpacza ten sam gtodny
muzyk, bezimienny i swarliwy, ktéry miat dos¢ juz
ludwicyzmu i salonowego chamstwa Carskiego Sio-
ta, wiejgcego rownie dobrze z patacéw rosyjskich
Brantome'éw. Nastapit wiec przewrét na skorupie
zewnetrznej spoteczeristwa — nie za$ w organiz-
mie wewnetrznego tadu. Oczywiscie — wysoka ro-
le odegrata tu demagogja i niezwykty oportunizm
jej przywddcow. Literatura i zycie — o tak! Pobie-
gty one dwoma korytami. A przeciez nie tak dawno
jeszcze przed wojna, jak padly znamienne stowa
wielkiego poety niemieckiego, Hugo von Hofmanns-
thal'a: ,Jezeli w pracowniach zycie odrebne przy-
biera ksztatty i jezeli dzieki szczegélnemu wspot-
zyciu, lub szczegélnemu osamotnieniu ludzi, zycie
to jaki$ nowy posiada rytm; jesli w pracowniach
tych jednostki lub ogét stojg w jakim$ odrebnym
stosunku do natury; jesli szczegélne padajg na nich
Swiatta; jesli niewyczerpana symboliczno$¢ materji
rzuca na ludzi nowe, niespodziewane cienie i blysm
ki, wéwczas i poeci rzucg sie na te nowa rzecz, ra
te przedze rzeczy, rzuca sie dzieki giebokiej na-
mietnosci, pracej ich do wecielania kazdej nowej
rzeczy w catos¢, ktérg noszg w sobie, dzieki nie-
pohamowanej namietnosci -do ukladania wszyst-
kiego, co jest, w odpowiedni wzajemny tad i sio
sunek,"”

Czyzby — poezja rosyjska wykazata az tyle
ignorancji i tyle braku zainteresowania sie proble-
matami spotecznemi? — Nie obchodzi to nas. ldzie-
my droga wysitku, droga S$wietego obowigzku, na
ktore pchneta nas konieczno$é¢ szukania prawdy i
sprawiedliwosci dziejowej. ldziemy przy akompa-
njamencie stéw: ,Mitosnikiem jest cierpien i mi-
tosnikeim szczescia — poeta. Zachwycony wsrod
wszelkich miast i zachwycony w samotni. Na-
mietny podziwiacz rzeczy, ktére sa od poczatku
i tych, ktére sa od dzisiaj."
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Gdy miasto zasypia warczac, jak zbite
szczenig,

Miesimy kwasny zaczyn gtodnym prze-
przestrzeniom.

Do twardych dziez sypiemy siwg makg —
Chleb w nasze mysli wrasta rumianym
pakiem.

Pachng dojrzatym tanem bochny gorace
Jak wielkie, Swiecace biedakom pszenne
» stonica.

Bezsennos$¢ roboczej nocy szumigca w gto-
wie,

Wykwitnie w cierpki goryczg twardy ra-
zowiec.

Szerokie, spgkane rece rozpalg piece,
Kto$ serce na ztoty, pszenny bochen
upiecze.

Kto~serce z piersi wyszarpie w skromnym
trudzie

I rozda pajdami wielkiemi gtodnym
ludziom.

ALEKSANDER MALISZEWSKI

WIERSZ PISANY W NOCY

OS$lepiony migotem dni,

jak okulary —noce na oczy nakiadam —
Nad gtowg tkwi

ksiezyc —wiszacy jatagan.

O, nie gréz! —spadnij nareszcie i chlasnij
przez teb, az tutéw w drgawkach sig potoczy

niechaj noc zas$nie —
zasng i oczy —

Jutro —

zwyczajne jutro —

przyjs¢ musi —

kamien, rgbany siekierg godzin —

i znéw zegar na przestos¢ przekruszy
wiersz, ktéry z serem zrasta sig codzien.

IRYON
PRZEMIANY
P, Janinie Wicinskiej.
Posrod dymigcych fabryk nad mapa swiata
[zgarbieni,
W brzask obltych wschodéw idziemy, ryt-
[micznym ciazkim pochodem —

Jak wielka stokrotna *rmja — jak wiel-
[kiej krzywdy rumieniec
Pod prad niesiemy w sercach —krzyk

[prawdy zywiczny wieniec.

Wiaza sig, taza dionie, w zwarty, spizowy

[oskard;
Podnoszg bary szerokie; dwuzagwia typia
[Zrenice,
Zielonym gwarem gniewu praza sig Swiata
[ulice —

/ bryzga krwig wyzwolony, $wiaty szaro-
[dzien: Wiosna.

..My tu na ptoétnie dziejow! My tu na masz-
[cie wydarzen!

»My zbuntowane i gtodne, bezsenne, zmag-
[czone twarze!*

Jazgot swarliwej krtani sztyletem w niebo
[cisnat...

0 jakze wyzej nad niebo! o jakze gigbiej
[niz w ciszg!

Pod fanfarami przemian - twierdz i ztosli-
[wych przygéd,
Rytmiczna, zwykta praca, zwykty, roboczy
[codzien

Szedt krew zatruta potem obfita runia
[wyla¢ —
ludzkos¢ przekué¢ maka
[idacych godzin.

Szedt jarzmo w
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Tyle sie dzisiaj styszy haset, mniej lub wie-
cej wartych, aktualnych i wychodzacych juz z mo-
dy, tyle rozwija sie sztandaréw i sztandarkéw po-
malowanych, postrzepionych ,ezoterycznym este-
tyzmem", ,mitoscig sztuki jako takiej“, tanim na-
rodowym sentymencikiem, sportowg 'blagg (tak
zwang tezyzng narodowag), nie méwiac juz o jedno-
dniowych programach ,luministycznych", o nal-
bardziej optacalnym (jeszcze jak optacalnym) *e
lektyZzmie, o obronie ,narodowej“(!) sztuki przez
rézne zasniedziate, brzydko pachngce tygodniki.

Mnozg sie pisma chorujagce na bezptodnosc.
Snobizm pisarski rozwietmoznit sie na dobre, u-
twierdzit sie w zdobytych twierdzach wydawni-
czych, ,Rozroit* sie na cata Polske masg tan-
detnych przektadéw i wagonowej literatury.

Dwudziesty wiek — wiek reklamy! (Smiech
w Rosji sowieckiej — to tez ksigzki te robig
wstrzasajace wrazenie) — bez komentarzy.

Duzo moéwi sie ostatnio o poezji proletariac-
kiej, o idei spotecznej w literaturze, o przygoto-

waniu dla robotnika ,odpowiedniej strawy du-
chowej."
Méwi sie o tem bardzo duzo. Niemniej sie

0 tem pisze.

Tworzy sie grupy literackie, majace ,spotecz-
ny kierunek". Recytuje sie dobrze, lub mniej do-
bre wiersze. Tak, to wszystko potrzebne, bardzo
potrzebne. Ale co dalej? Czy przeczyta nasze
wiersze jeden robotnik? Czy zadowolnig go one?
Czy nie sg to raczej inteligientno-snobistyczne
koziotki, ktoére wyczyniamy wszyscy, szukajgc no-
wych sposobéw wypowiedzenia sie.

Pisat kilka lat temu Jarostaw Janowski o
tetnigcem morzu prozy polskiej. Szlachetny, naiw-
ny entuzjazm. Nie podejrzewam go, ze myslat
wtedy o tych Marczynskich, Zarzyckich i im po-
dobnych, ktéremi zalewajg nas pewne zakilady
wydawnicze.

Nie o te proze nam idzie. A gdziez mamy in-
na. Widzimy gdzieniegdzie Swietne walory stylo-
we. | c6z? Przyjrzyjmy sige ostatnim powieSciom.
Czy nie jest to topienie sie w tak bardzo ptyt-
kiej wodzie? Przystowiowe chowanie gltowy w pia-
sek?

Mortkowiczéwna. (Gorycz wios$niana). Zdol-
nosci opisowe. Znaczna spostrzegawczos$¢. Chwila-
mi szczeros¢ nawet, |1 ¢6z? Co z tego robi autorka?
Mdte, chwilami razace nawet powiescidto, ktére-
go gdyby nie niezatarta Swiezo$¢ i dobra rzemiesl-
nicza konstrukcja, nie moglibySmy czyta¢. Pro-
olemy palgce, warte wnikniecia, swoistego badz
co badz naswietlania, gtadzi sie delikatnie racz-
mg Zgota niepotrzebnie natomiast rozépiewana jest
patetycznie ,epopeja bohaterstwa i meczenstwa

Autorka pasuje w mysl recepty pewnego do-
skonatego zreszta prozatora, ktéry wyrazit sie nie-
dawno: ldeja — piszcie Panowie o Legjonach, Tak
Sranowny Panie B., ale ostatecznie literatura, to nie
Blok. | sg ostatecznie rzeczy wazniejsze.

Otéz to. Te rzeczy wazniejsze. Jezeli ,lite-
ratura ma by¢ odzwierciadleniem zycia we wszy-
stkich jego przejawach", jak chca niektérzy, czemu
jesteSmy ciagle okltamywani?

Czemu zamiast naistotniejszej prawdy zycio-
wej, karmi sie nas sensacjag. Swiadomym lub nie-
Swiadomym fatszem? Czy wystarczy autorowi po-
waznie traktujacemu swa prace fakt, ze jest czy-

Ostatecznie bywaja roznego rodzaju ambicje.

Ludzie, widzacy w pracy twdrczej cel, prze-
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Stonce $lizga sie po kwadratowych ramach bia-
tych okien. Za szyba szelesci gatezmi jabton. Za-
czyna juz kwitnaé. Przeciez to wiosna. Wiasnie
teraz siedze przed ciemnem biurkiem, poza tem
wszystko jest biate. Krzesta $wiecg jasnosScig, z pot-
ki od ksigzek kapie ztoty blask na bronzowag po-
dioge. Od tygodnia jestem na nowem stanowisku.
(Wielki szpital powiatowy w Olkiennikach. Nowy,
tadny, pachnacy czystoscig. Widoczny zdaleka sze-
roka fasada i dwoma pawilonami wyrzuconemi w
obie strony, kamienne ramiona olbrzyma. Z boku
jest sad, dalej — spokojne aleje, po nich rankami
gonig sie drzace cienie obtokdow.

Na wprost biegnie droga wysokich topoli, zle-
wa sie z szosg, u krancéw ktérej widnieja domy
miasta. Szpital jest za miastem. Dnie postepuja,
ptyna wolno, jeden za drugim, kazdy bardziej ja-
sny niz poprzedni i bardziej zielony rozkwitajgce-
mi pgkami drzew. Jest juz ciepto, w potudnie otwie-
ram okna. Rano przechodzi tedy Lekarz Naczel-
ny. Méwimy do siebie kilka stéw. Ja wychylony
do potowy, miedzy dwoma gtadkiemi futrynami,
on oparty o kostropaty pienn drzewa, unoszac nie-
co gtowe ku gérze. Mamy tu jeszcze trze-
ciego kolege. Tak we trzech jemy $niadanie. Oproécz
nas — dwie pielegniarki, str6z i woznica. Co-
dziennie przywozi gazety z miasta, czasem list,
ale rzadko.

Chorzy mieszczg sie¢ w dwu duzych salach i
kilku pokoikach. Zle powiedziatem: mieszczg sie:
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kraczajacy sfere domorostego snobizmu i taniego
poklasku  bezkrytycznej publicznosci, musza
zwroéci¢ sie po materjat twdérczy, nie do wias-
nych, egotyczno-naiwnych nastroikéw, a do istot-
nego zycia, ptynacego tuz obok.

Nie chodzi o fanfaronade, o napuszono$¢ ha-
set, 0 maske firmowa.

Pisanie o nedzy robotnika wtedy, kiedy nie
ma sie o tej nedzy najmniejszego pojecia, da w
najlepszym razie utwory konstrukcyjnie dobre, ale
pomimo wszystko, pachnagce ramota. Nie mamy
bynajmniej dawac¢ recept jak i o czem trzeba pi-
sat. To nalezy tylko do tworczosci. Sa jednak
okresy w zyciu spoteczenstw, kiedy literatura cnie
jest absolutnie odbiciem pradéw i poszukiwan
ludzkich. ldzie sobie samopas,

| to jest zaréwno niebezpieczne dla literatury,
jak i dla spoteczenstwa, ktére taka literatura re-
prezentuje.

W miodej, dzisiejszej Polsce, gdzie nagroma-
dzito sie tysiace waznych probleméw spotecznych,
nierozwigzanych, palacych zagadniern spotecznych,
gdzie dzien kazdy jest tworzeniem czego$, gdziez
jest literatura, ktéra porusza te sprawy. Nieliczne
pojedynicze tomy (Strug) przewaznie pomijane
milczeniem.

Trzeba byto tytanicznego wykrzyku ,Przed-
wiosénia", zeby rozrusza¢ troche stechtawe bagien-
ko literatury wyzwolonej Polski,

I c6z? Céz Panowie Bandrowscy, Iwaszkie-
wicze et consortes? Czy Panowie stracili oddech
i cel teraz, kiedy Polska jest juz zdobyta i wyzwo-
lona, Kiedy Legenda bohaterstwa musi badz co
badz przejs¢ do historji. Czy nie wstydza sie Pa-
nowie wilasnego milczenia, wobec zagadnienia 0$-
miogodzinnego dnia pracy, zabezpieczenn emerytal-
nych, pracy matoletnich wreszcie? Czyzby nie by-
ty to dostatecznie wazne i wielkie tematy? Czy
nie jest nieuczciwoscia wobec spoteczenstwa, z
ktérego Panowie wyszli, iz zajmuje ono tak mato
miejsca w twoérczosci Pandw,

Zaprawde jedna ksigzeczka  Ostrowskiego
(Obok zycia) jest wiecej warta spotecznie od wie-
lu tomdéw uznanych i wielkich.

I c6z? Zycie sobie, a panowie literaci sobie.
Czytajac wiele powiesci zdaje sie¢ nam, ze niema
wcale walki klas, wobec ktoérej trzeba przeciez u
licha zajgé jakie$ stanowisko. Ze niema nedzy
spotecznej, wyzysku, bezrobocia, ze zyjemy w o-
szklonej oranzerji i otacza nas zewszad atmosfera
Luduchowienia."

Za pozwoleniem. A wszy we wszystkich przy-
tutkach, a gtéd w rodzinach nizszych funkcjonar-
iuszy panstwowych, a sady dla nieletnich, a z
dnia na dzien powiekszajgcy sie procent pod
rzutkow.

Czy to wszystko dzieje sie gdzie$ na inne)
planecie, i czy nie jestnajwazniejszem lekarstwem
poznanie tego. ,Chiopi" Reymonta sg najbardziej
proletarjackg powiescig polska, jaka znam, | céz
wobec tej naprawde nieSmiertelnej ksigzki, zna-
czy sienkiewiczowski patryjotyzm? Co6z znacza
cele narodowe, wobec celéw ludzkich? Cé6z znacza
wymalowane pstrokacizng barwnych nastrojéw, po-
wiesci Panéw Ossendowskich i Grabczewskich,

To wszystko jest potrzebne. Bezwzglednie. To
wszystko jest moze nawet konieczne. Nikt o tem
nie watpi, Ale to nie jest najwazniejsze.

Nasza ciagle co$ zapowiadajgca miodziez li-
teracka nie data nam prawie nic jeszcze.

Jedynie pewne akordy w ,Wiezy Babel". Ale
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Jedna sala jest pusta, na drugiej — kilka os6b.
Jako$ nie moge skarzy¢ sie na przepracowanie.
Powracam do swoich przerwanych badan bakterio-
logicznych. Wieczorem chodze po ogrodzie z mo-
im miodszym kolega.

Potem czytam ksigzki przy elektrycznej lam-
pie. W piwnicach jest maty motorek. Prawdziwy
raj, raj w olkiennickim szpitalu. Zaczynam jez-
dzi¢ konno, jeszcze troche na to za zimno, ale
c6z mi to szkodzi? Za pierwszym razem machna-
tem w powietrzu kozta, przed samym gankiem
gtébwnego gmachu. Nie datem za wygrang. Jez-
dze co dzien a nocami zaglgdam do swych $mier-
ciono$nych probéwek. Skrzypie butami po cze-
koladowem linoneum pracowni, mieszam i wstrza-
sam najgorsze trucizny Swiata — bakterje. Wczo-
raj dostatem niebywaly prezent, Mata skrzynka
oblepiona pocztowemi stemplami i napisem: .,o-
stroznie! Szkto!" Przystano z Warszawy jakie$
nadzwyczajne zarazki niezwyktej choroby, gra-
sujacej w puszczach Konga i Zambezi. Afryka —
rzeznia ludzkosci. Trzy probéwki z kilkunastu
przywiezionych przez ostatniag naszg ekspedycje
naukowa. Doprawdy, mam szczescie, az sie boje.

Kiedy ksiezyc zaglagda oknem, pod szkiem
mego mikroskopu wirujg mate, zywe nitki, czast-
ki czasteczek, pytki pytdw. Ukryty wrég czio-
wieka, z nim toczy sie walka na wszystkich fron-
tach, wszystkich narodowosci. Jestem w okopie na
pierwszej linji. A coby sie stato, gdyby tak stiuc
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akordy to mato. Pelng piesnig bedzie prawdziwa
powies¢ proletarjacka.

Nie tylko wierszem trzeba przemawia¢ do lu-
du. Wiersze piszg przewaznie ludzie miodzi, za-
paleni, W momencie dojrzewania ludzie ci idag
czesto droga najmniejszego oporu. Nie to jest
wazne, czyja to wina. Wazne jest w tym wypadku
stwierdzenie faktu. Powie$¢ jest tworem prze-
waznie bardziej skonczonego i dojrzatego artysty.
Jest rodzajem tworzywa powazniejszego. Dziata-
jacego na diuzszg mete.

Ludzie w pewnym wieku.,, Rozumiemy. Trud-
no sie Panom angazowa¢. Panowie bardzoby chcie-
li, ale nie moga... Nawet tak!

Nie apelujemy tez wcale do Panéw. Prosze,
Piszcie sobie Panowie powiesci, bierzcie honorarja,
gryzcie sie o fotele nieistniejgcej jeszcze Aka-
demiji...

Nie o Panéw nam chodzi.

Na szczescie istnieje jeszcze w Polsce poko-
lenie miodych. Pokolenie, ktére zawsze i we
wszystkich czasach musi istnie¢, Nie przesadzamy
dzisiaj jacy ludzie z tego pokolenia wyrosna.

Wprawdzie stateczni i dojrzali snobi usituja
.pokolenie to ugtaska¢, nie tyle krzykiem i stra-
szeniem, ktérego nikt sie dzi$ nie boji, ile raczej
protekcyjnem podawaniem rgczek, klepaniem po
ramieniu, lekka trucizng stodkich stéowek. (Pan
ma talent, oczywiscie, naturalnie etc.).

R6zni Panowie (doprawdy nie trzeba rzucaé
nazwisk i tak wszyscy wiedza) specjalisci mache-

rzy od miodosci, redaktory starczo-niemowlecychi
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tygodnikéw z mdig $ling zaklamania blagujg tam,
gdzie spodziewajg sie znalezé w miodych najsil-
niejszem, nieraz niezastgpione filary, ktéremi be-
dzie mozna uczyni¢ zmurszate niebo wiasnej bez-
osobowosci i bezptodnosci,

O tak, Panowie z obozu Koriczycéw znaja sie
na interesie. Zraza¢ sobie badz co badz nikogo nie
trzeba. Kto wie, co moze za loczek, dwa nastg-
pic. A tymczasem balansuje sie zrecznie (Panu
Bogu Swieczke i djabtu ogarek) i gtadzi kieszen.

Rozumiemy tych Panéw, To jest ich fachem.

Powiedzmy jednak sobie prawde, pomimo
wszystko. Dzien dzisiejszy wymaga pewnego zde-
cydowanego ustosunkowania sig don. Nie wystar-
cza tu najlepsze choéby powiesci pan Dabrowskiej
i Natkowskiej. Zresztg te dwie najpowazniejsze
z postaci kobiecych w literaturze polskiej zrozu-
miaty to zdaje sie do$¢ dawno, i taczg obok nie-
przecietnych waloréw pisarskich, zainteresowanie
sie kwestjg spoteczng i socjalna.

Ale poza nielicznemi wyjatkami idzie ta resz-
ta. Legjon oszalatych snobéw, subtelnych poetek,
przewrazliwionych, przerafinowanych bubkéw. Roz-
wrzeszczane, rozpisane bractwo wzajemnej adora-
cji, uwazajace za swdj nieodzowny obowigzek wy-
pisania na swoim mizernym szyldziku stowa: Li-
teratura.

Nasza, ciagle co$ zapowiadajaca mitodziez li-
teracka nie data nam jeszcze nic:
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Gebethner i Wolff — 1928. str. 37 + 351
Irzykowski, zaznaczyt w artykule swo-
im ,Literatura asocjalizm" (Robotnik"), ze t. zw.
poezja pracy opiewa narzedzie, milczy o czio-
wieku. Jako przyktady cytuje nazwiska Brauna
i Stobodnika. Dzisiaj mozemy doda¢ jeszcze je-
dno: Brandstaetter,

Karol

,<Jarzma" — to pochwala ,ptugéw niezastg-
pionych", ,lemiészéw powolnyich"~ |, sztychéwek
niezbednych”, ,siewnikdéw zdolnych". Charakte-

rystycznem jest, ze wszyscy ci trzej poeci wprost
naduzywajg przymiotnikéw okres$lajacych. 1 tak:
U Brauna w ,Przemystach" beda: ,skarby za
sobne", ,rzeczy zachwytne", ,nafta zrédlista" —
u Stobodnika, ktory ,ideologicznie" wywodzi sie
od Brauna, spotykamy ,polny ranek", ,zielnotone
pole”, albo ,postuszne phugi".

Weszto to juz w maniere i zaczynajg na te
chorobe cierpie¢ debiutanci. Wierszom Branstaet-
tera.moznaby z tego wiasnie powodu zarzucic¢
monotonno$¢, bezbarwno$é, bodaj, ze czy nie ba-
nalno$¢, bo chociaz kazdy utwér zosobna daje
dodatnie wrazenie, to jednak cato$¢ nuzy jedno-
stajnoscig formy, ubdstwem sposoboéw wypowia-
dania sie. A szkoda, Branstaetter — to bezsprze-
cznie talent. Swiadcza o tem niektore wiersze,
zawarte w tomie. Wprost Swietny jest wiersz
, O ciezkiej pracy tworczej". Cytuje dwie strofy:

.Po ciezkiej z drzewem walce
huczacej w takt zawziecie,
widze Slady twych palcow
na wykonczonym sprzecie,
cho¢ sprzet wyheblowany

w szybkiego hebla $piewie

razy strasznej, bo nieznanej. Trzymam je w reku,
moge rzuci¢ o podtoge. Potoczg sie z cichym brze-
kiem rozbijanego szkia. Potem oczekiwanie nie-
spokojne; kto pierwszy? MOo¢j sasiad, lekarz na-
czelny czy ja? A moze kto$ z miasta?

Ostroznie stawiam probowki. Biada temu, kto
wypusci  Scisniety w zimnem kolisku rurki maty
Swiat zyjatek

Wieczory i ranki przechodza po sobie z nie-
zachwiang pewnoscia. Wiosenne btoto schnie na
drogach. Pszczoty brzeczag na kwiatach jabtoni.
Ten spoko6j mnie nuzy,

Nareszcie. Co$ nowego. Bylem w miescie po
listy. Nasz furman zachorowat. Nie wiemy co
mu jest. Pewnie jakie$ lekkie przeziebienie. Zresz-
ta mniejsza z tem. Miasteczko, koto oSmiu tysie-
cy ludnosci, dziwnie biate i czyste. Starosta, bur-
mistrz, aptekarz, doktér, c6z moze by¢ wiecej
w takiej zapadtej dziurze jak Olkienniki. A jed-
nak, wbrew przewidywaniom, nie ma tu jakich$
typéw zasuszonych i zaple$niatych autochtonéw.
Naczelny lekarz, doktér Staszynski, konczyt uni-
wersytet w Dorpacie, Ramowicz — asystent, w
Krakowie; ja — w Warszawie. Trzy ,konce S$wia-
ta" spotkaly sie w Olkiennikach. Zaczynam wie-
rzyé, ze kultura wielkiemi krokami maszeruje
przez nasz kraj. Dzisiaj nie mamy gazet. Jan, jak
na ztos$¢, ciggte chory. Gorgczka wzrasta stale. Co
mu jest? Febra, malarja, tyfus, szkarlatyna? Nie
i nie. Nie wiem. ,Naczelny" takze nie wie. Jestes-
my w potozeniu czlowieka chcacego wyjs¢ z la-
biryntu.

Niestety, nie mamy kiebka. Posuwamy sie
omackiem. Prébujemy réznych Srodkéw. Moze, mo~

trzy mate, btyszczace probowki. Trzy sygnaly za- ze. Gra idzie o wielkg stawke, o zycie cztowieka.

Czekamy!
Andrzej Wolica.
&
spostrzegam potu plamy
na woniejacem drzewie".
Ciekawe niektére sa kojarzenia i obrazy

sbtyszczy pszenica pszczotami ziarn"
»,a gdy noc kryje ciszg dnia mise foremnag'.
,Sto zniwiarek stalowych, puszczonych na

[role
czci pierwszy zagon zboza pochyleniem
[ostrza".
LSwit powoli sie wsysat w wilgotng pier$
[nieba".

Nie o wszystkich wierszach B, mozna méwi¢—
0 niektérych poprostu nie nalezy dlatego, iz jest
to pierwsza ksigzka miodego autora i wiele utwo-
row nie powinno znalez¢ sie. tu. Moznaby je wy-
liczy¢: ,Kaliope", ,Czarnoksiestwo", ,Na przyby-
cie Hanny z Czarnolasu", ,O Bogu i 0o wierszu"—
to wszystko miode albo miodopolskie.
Lkwiatkéw styli-
zakwitty wskutek

ZnalezliSmy réwniez kilka
stycznych", ktore zdaje sig,
porania sie autora z forma,

»A te jarzma zmeczone, co dzwigaja woty,!!.

Wiemy, ze nie woly sg diwigane przez jarz-
ma, a przeciwnie, jednak...

albo:
Lleza krowy czcigodne w wieczornym spo-
[koju™.
— Krowy czcigodne, czy tez — czcigodne

w wieczornym spokoju?

Wida¢ jednak, ze Brandstaetter pracuje nad
opanowaniem techniki poetyckiej, praca ta, je-
steSmy pewni, przyniesie dobre, jaknajlepsze re-
zultaty, a co zatem idzie, wiecej zwarty formal-

nie i treSciwo nastepny tom poezyj, A. M.
Ciggle badam nieznane zarazki. Sg niesfor-
ne, uciekaja z pola widzenia.
Namys$lam sig, czy wyprébowaé¢ ich dziata <

nie na krolikach. Moze jednak lepiej nie robi¢ te-
go? Szpital nie jest instytutem doswiadczalnym
1.

Stato sie. Czynie niestychany wysitek woli,
zeby co$ napisaé, W moézgu mam haos. Przyszia
kolej na ogniowg prébe moich nerwéw i woli. Sta-
to sie. Dwa wypadki, jeden po drugim, z jakaz
przerazajaca szybkoscig. Blyskawica i grzmot. Je-
stem oS$lepiony blyskawicg, porazony grzmotem.
Nasz woznica umart, choroba nierozpoznana. Zgi-
neta jedna probéwka. Wiasnie ta ,afrykanska".

Jedli to prawda, ze mozna nig zgtadzié¢, strach
mnie przejmuje, kilka tysiecy... Kiedy zgineta
piébéwka? Przed tygodniem sprzedaliSmy nasze

stare, bezuzyteczne flaszki i rézne szklane rupie-
cie. Napewno wtedy, przez pomyitke... Co teraz?
Nieznane bakterje, nieznana choroba... Chce sie
tudzi¢, ze jedno z drugiem nie pozostaje w zad-
nym zwigzku. A jednak... Probéwka zgineta przed
chorobg Jana. Chodze w nocy po alejach parku
i bezmys$lnie powtarzam: — probowka zgineta
przed chorobg Jana, przed chorobg Jana, przed
choroba... — Jakie $rodki ratunku? Gdzie lekar-
stwo? Kazdego dnia oczekuje nowej choroby. Kaz-
dego ranka ze strachem wchodze do sali jadal-
nej. Bogu dzieki, sg wszyscy. Kiedy budze sie w
nocy, zdaje mi sie, ze stysze daleki skrzyp, brycz-
ki, ze wioza kogo$ do szpitala, zwalonego nagty
zaraza. A najwiecej meczy mnie to, ze nikt nie
przeczuwa. lle razy chciatem wyjawi¢; w ostatniej
chwili nadzieja wstepuje do serca, A moze mnie
sie tylko tak zdaje? Przedtuzytem wieczor-
ne posiedzenia. Och, wynalez¢ antidotum, serum
zbawienne, deske ratunku... Zreszta, cokolwiek sig
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W SPRAWIE ARTYKULU ,MLODZIEZ-RYBKI-CZY KANIBALE"

~,GELOS PRAWDY

Szanowny Panie Redaktorze!

Pozwole sobie z tego miejsca zabraé¢ gtos w
imieniu ,najmtodszych”, ktérzy w pismie Pana de-
biutowali, a ktérzy, jak pan w artykule swoim
zauwaza po kanibalsku ,pluja we wiasne gniazdo .

Chciatbym jednoczes$nie wyjasni¢ pewne mo-
menty wyzej wspomnianego artykutlu gdzie Pan
dajac sie ponies¢ rozzaleniu, zarzuca nam rzeczy,
ktérych dopatrze¢ sie w naszych poczynaniach
jest trudno.

Jezeli zwréciliSmy sie do Pana z proshg o
wywiad, o podzielenie si¢ z nami i naszymi Czy-
telnikami, Swiattym sadem swoim na temat za-
gadnien, ktore nas interesujg i ktére pragniemy
wcieli¢ w poezje — zrobiliSmy to witasnie dlatego,
ze z pod Pana znaku wyszliSmy, aby wywalczaé juz
na szpaltach wlasnego organu wihasne prawdy spo-
teczne i artystyczne.

Nie moze Pan chyba przypuszczaé, ze Kkiero-
wat nami zgéry uplanowany cel napasci na Pan-
ska redute. Gdybysmy bowiem to zechcieli zro-
bi¢, zrobilibySmy to juz dawno bez mieszania w
to osoby Pana,

Kiedy nasz kolega redakcyjny zwroécit sie do
Pana telefonicznie z prosbg o chwile rozmowy —
otrz mat odpowiedz: ,Czego odemnie chcecie?
Da) e mi pokéj! Nie mam czasu, a zresztg nie
znam Was zupetnie!'

| tu przybiore ton artykutu Pana:

Panie Redaktorze! Czy to ja bylem u Pana
(go Pan zresztg z pochlebnemi dla mnie stowami
potwierdza) w dniu 28 kwietnia roku ubiegtego,
aby zaprosi¢ Go do wziecia udziatu w jury ,meczu
poetyckiego Lwow-Warszawa?"

Czy to ja i Siobodnik dziekowaliSmy Panu
potem za przychylenie sie do naszej prosby?

Czy to Bibrowski.,,,,?

Czy to Nina Rydzewska....?

| naraz ustyszelismy:

— Nie znam Was zupetnie.

A potem wywiad (oby go lepiej nie byto!)
i stek stow i okreSlen — nie to, Panie Redakto-
rze, ze niepochlebnych, bo tu wogoéle nie o nas
chodzito, a o wysuniete przez nas idee — wywiad
z Panem, jak nas informowat kolega Czestaw Bo-
ratynski — ublizajgco godzit w istote sprawy.

Zreasumujmy: Czemze to mozna byto ttuma-
czy¢, jak nie megalomanja, ta megalomanjg, kto6-
rej przyczepienie do Pana osoby nie z naszych
ust poraz pierwszy padlo, a z ust Pana kolegow.

Pisze Pan, nawigzujac do artykulu Andrzeja
Wolicy.

.Na Boga! Dlaczegéz to co niedziele drukuje
,beznadziejne elaboraty wierszowane" i dlacze-
g6z to rybki towie z metnawej wody polskiego gra-
fomanstwa — jezeli rybkami temi poraz pierwszy
przezemnie wiasnie na dzienne $wiatto poezji pol-
skiej wylowionemi, byli poeci, ktorzy podszczeki-
waczem mnie teraz nazywajg i szkodnikiem. Czy
to nie w Glosie Prawdy drukowat Pan swéj pierw-
szy wiersz, panie Andrzeju Wolica?"

A zatem czy i Panéw — miodzi poeci,
ktorych talentom tyle poswiecitem zapatu i jak-
najlepszej woli, panie Maliszewski, panie Stobod-

niku, panie Ciesielczuku, panie Bibrowski, uwa-

stanie: stalowe nerwy, zimna krew; trzeba by¢ za-
wsze gotowym i czujnym.

Spokdj i cisza. Oby nie byta cisza przed bu-
rza. Krolik zdecht po 12 godzinach. Zastrzykna-
tenr jego surowgce nastepnemu, Zdecht takze.
Wszystkie nieszczescia wala sie na mojg glowe.
Doktér Staszynski wyjezdza na urlop. Tego jesz-
cze brakowato! Kapitan opuszcza okret na minut-
przed nawainica; co bedzie z zalogg? Ja milcze
jak skata, przeciez moge sie myli¢!

Jest nowy chory. Przecieram oczy i przy-
gladam sie temu co napisatem. Nie chce wierzy¢
rzeczywistosci. A jednak, jest nowy chory... Z mia-
sta. Objawy takie same jak u Jana. Umrze, Na-
biatem jakiego$ dziwnego spokoju. Mam pewnos¢,
Ale co dalej?

Staszynski zaniepokojony. Dreczy go nieroz-
poznanie. Sekcja zwlok nic nie wykryla.

JesteSmy w mroku. Skad przyjdzie $wiatto?
Ciagle nosze w sobie natretng mysl: powiedziec,
powiedziec.

V.

Dwa tygodnie piéra nie miatem w reku. Pie-
lito panuje na ziemi. Wieczorami widze jasne
gwiazdy strazniczych ogni. Od czasu do czasu su-
nie ostre i blyszczace jak stalowy noz, Swiatto
reflektoru. JesteSmy odcieci od $wiata podwdjnym
koidonem wojska i strazy sanitarnych.

Zaraza w miescie. Nie ma czego ukrywac.
Wielka komisja lekarska rzadzi w Olkiennikach.
Wszystko przewr6cone do géry nogami.

W stoneczne dnie blyszczg barwne czworo-
katy czerwonych krzyzy w wigkszosci domodw.
Szpital przepetniony i ludzie mra stale. Kazdy sie
spodziewa, ze jutro, ze moze juz jutro on sam...
AJ° o M U ,e -tepaty zu-
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za¢ mam za rybki wytowione z metnej wody pol-
skiego grafomanstwa?"

Panie Redaktorze! Tak. Istotnie, Panu w du-
zej mierze zawdzieczamy, ze z rybek plawigcych
sie w cuchngcem blotku grafomanstwa wyrosli-
Smy na jakie takie ryby, aby kto wie — sta¢ sie
kiedy$ wielorybami. Ale badzmy szczerzy do
ostatka. Czy nie przyzna Pan nam stusznosci, ze
dzisiejszy Gtos Prawdy Literacki to juz nie ten
dawniejszy, ten ktory wejdzie kiedy$ do najmilszych
wspomnien naszej mtodosci, to jakas lewa noga, pu-
szczona ha cdczepnego kilkukolumnowa szmata, za-
petniona drukiem cotydzien jakby z obowigzku.
| czy Panie Redaktorze, naprawde nie mamy
prawa zapytaé¢, czemu drukuje Pan rézne wier-
szowane, rozchlipane bzdury w rodzaju p. Ro-
éciszewskiej ? Przecie jest to pismo, ktére juz po-
siada, dzigki Panu, przez nas ugruntowang tra-
dycje,

A teraz niechajze dojdg do Pana wiadomosci
a propos ,poczytnego dziennika" stowa wypowie-
dziane przez redaktora Stpiczynskiego:

—Honorarjum? Powinniscie dziekowa¢ Bogu,
ze sie Was wpuszcza na tamy porzadnego dzien-
nika.

| jakze, Panie Redaktorze, moze istnie¢ petne
zaufanie miodych do starszych? Zaufanie, o kt6-
rem Pan tyle méwi i z ktérem zwracaliSmy sie do
Panéw zanim nam jako ,smarkaczom" nie za-
trzasnieto przed nosem drzwi, Niechajze Pan nie
bierze artykutu Wolicy dostownie tylko do sie-
bie — winnymi sg liczni Pana koledzy, zajmujacy
fotele redakcyjne.

Zarzuca Pan miodym, ze zbyt mato pracy po-
Swiecajg na twdrczo$¢ poetycka.

Pozwole sobie przypomnie¢ Panu chwile, kie-
dy bylem u Niego, bodajze z Bibrowskim i Kkie-
dy rady Pan nam dawat, jak nalezy systematycz-
nie codziennie o jednej godzinie zasiada¢ do pra-
cy literackiej, a bezradny Pan stanat, kiedy po-
wiedziatem, ze od ésmej do czwartej przygwoz-
dzony jestem do biurka nad ksiega gtéwng i ze
wracam do domu z tbem rozgorgczkowanym od
beznadziejnie dtugich kolumn cyfr, ktére trzeba
zestawi¢ i uzgodni¢ i, ze pisze tylko doryweczo,
gdzie popadnie — pisze, kiedy musze,

W tej samej sytuacji znajdujg sie prawie
wszyscy moi koledzy i, prosze sobie wyobrazié,
ze inaczej by¢ nie moze, skoro trzeba Bogu dzie-
kowa¢, ze ich sie ,wpuszcza na tamy poczytnego
dziennika",

Stad rozgoryczenie Andrzeja Wolicy — owe
negowanie pracy naszej, owe ,ja Was zupeinie
nie znam' dyktuje nam stowa godzace w Pandw.
Ale to nie znaczy, Panie Redaktorze, ze pragnie-

my, abys$cie odeszli — pragniemy, abysScie zrobili
jaknajwiecej i przekazali nam bryte, ktérej war-
tos¢ bysmy uzna¢ i ceni¢ musieli — nietylko ja-

ko twoércy ale i ludzie.

Aleksander Maliszewski.

P, S. Przy okazji pozwole sobie poda¢ do pu-
blicznej wiadomosci, ze w potowie lipca r. b. wy-
stapitem z grupy poetyckiej ,Kwadryga” i uprzej-
mie prosze o niezapisywanie moich posunie¢ na
rachunek tej firmy i odwrotnie.

petnie. Poruszam sie jak automat, niewrazliwy i o-
bojetny na wszystko co si¢ dokota dzieje.

Dtugie korowody wozéw klekocacych zéttemi,
nieheblowanemi trumnami, gryzacy zapach subli-
matu i ciche, spieszne szeptania na korytarzach
szpitala.

Chodzimy stale w biatych fartuchach, jak
duchy. Rozciggamy nasza ostrozno$¢ do granic nie-
mozliwosci, Nic nie pomaga. Chyba skazani jestes-
my na zaglade, na wymieranie powolne i syste-
matyczne. A wszystko zaczeto sie w dzien wy-
jazdu doktora Staszynskiego,

O dwunastej w potudnie odchodzit pocigg. O
jedenastej przytransportowano dwu chorych z o-
bjawami zarazy. Doktor Staszynski zrezygnowat
z urlopu. Nazajutrz mieliSmy znowu o jednego
chorego wigcej. Potem juz codzien kto$ przybywat.

Teraz nic nie powiem. C6z pomoze samoskar-
zenie?

Nie ustaje w moich doswiadczeniach z bak-
terjami. Moge nawet powiedzie¢, ze mam wygode.
Sypiam w pracowni. Méj pokdj oddany dla cho-
rych. Siedze nad mikroskopem i mysle, ze moze
wihasnie w tej chwili kto$§ umiera, tam na gorze,
albo w bocznem skrzydle, albo w prowizorycznym
szpitalu miasta, w ratuszu.

Juz jest chorych dwu lekarzy. Wczoraj mia-
tem dyzur i okropng noc. Nasz stréz-mechanik
omdlat przy motorze. Zgasto Swiatlo na salach
i w catym budynku, a wiasnie przywieziono Kil-
ka os6b. Sam temu nie wierze, ale puscitem mo-
tor w ruch.

Boje sig, ze zabraknie krdlikéw, a sprowa-
dzi¢ nowe w takiej chwili... Wydzielaja nam te-
raz porcje dzienne... Z zywnos$cig krucho, Kto wie,
czy za kilka dni widmo gtodu nie zajrzy nam
w oczy. A ja marnuje kréliki na bezowocne do-
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YPLOMAC JA =
NPOEZJA

W doda.z;u literackim #tddzkiego ,Gtosu
Polskiego" z dnia 19 sierpnia r. b. znajdujemy
ciekawy artykut 1lji Erenburga, ilustrujacy
stosunki literackie w Polsce, Podajemy na-
szym Czytelnikom kilka fragmentéw z tego ar-
tykutu, bez komentarzy.

Red.

Gdy sie widzi pisarzy polskich poza zwykte-
mi uroczystosciami Pen Clubu, moznaby ich uwa-
za¢ wszystkich za cztonkéw Akademji, otoczo-
nych honorami, uznaniem i bogactwem. W rzeczy-
wistosci zycie pisarza nie jest tu stodkie. Aby sie
zajmowac literaturg nalezy (oprocz rzadkich wy-
jatkéw) posiada¢ solidny kapitat, albo tez po-
boczne zajecie. Jedni zarabiaja na zycie w dzien-
nikarstwie, inni w kabaretach albo w teatrzykach.
Jeszcze inni wolg posade w ministerstwie spraw
zagranicznych, lub tez najzwyczajniej w jakimkol-
wiek biurze. Honorarja w Polsce sg bardzo niskie.
Ttumaczy sie to nietylko zwyczajem, wprowadzo-
nym przez wydawcow, ale przedewszystkiem ma-
temi naktadami. Nakiad 5.000 uwazany jest tutaj
za wielki sukces. Bardzo czesto dobra ksigzka,
ktéora uzyskata zachwycajgce gtosy krytyki, nie
przekroczyta w sprzedazy 10 do 20 egzemplarzy.
Polska ubéstwia swych poetéw i pisarzy, ale ich
nie czyta. Wierzy na stowo, ze sg dobrzy.

Pisarze polscy zyja w oddzielnym konwencjo-
nalnym $wiatku. Ciskajg swe ksigzki, jak sie ci-
ska butelke w wode: kto wie, jaki oryginat ja wy-

ZAMIAST WYWIADU

Fragment artykutu Juljusza Kaden-Bandrowskiego
»Mtodziez—rybki—czy Kanibale" — zamieszczo-
nego w ,,Glosie Prawdy" w dniu 26 sierpnia r. b,
jako odpowiedz na artykut Andrzeja Wolicy ,,Ka-
dencja megalomanstwa’.

Nasi mtodzi nie pracuja, Stawianie przez nich
t. zw. problemu spotecznego nie pokrywa sie z
praca poetycka, jakiej wymaga sondowanie prob-
1 méw spotecznych. Ze poruszenie zagadnien pra-
cy zjawia sie u naszych miodych w formie nader
powierzchownej. Widzg oni dany obrazpracy fab-
rycznej, czy rzemiosta i osgdzajg 6w obraz, prze-
tapiajac go na walory poetyckie —% fantazjg miej-
skiego inteligenta. Czy spofecznika. Ze metoda ta
do niczego nie prowadzi, dajgc stali obraz fat-

r. O -s f rtl Ar> . 1r3

5&ywe V. 2% iuWkoua Bida WeliAa
(wzniostos¢ problemu), zawsze wprowadza fat-
szywe wspoétczucie i nie uwzglednia zasadniczych
motywoOw pracujacego, gdyz nie moze uwzglednic
mc-tywu mitosci pracy.

Moéwitem (nauczony doswiadczeniem dhugich
obserwacyj i czynnej wspoétpracy na kopalniach
w naszem zagtebiu weglowem), ze tak zwana nie-
wola praca jest mitem miejskiego inteligenta. Nie-
ma robotnika najcigzej pracujacego, ktoéryby pra-
cy swojej nie kochat. A zatem, Zze sprawa tak
zwanej nienawisci klasowej (przedstawia sie o
wiele gkebiej i tragiczniej, niz moze to sobie wy-
obrazi¢ cztowiek z zewnatrz.

PR

A zatem, ze jezeli pragnie sie tworzy¢ poezje
pracy, to trzeba ,poswieci¢ sie", przetamac i pra-
cowaé przy maszynie, w przedzalni, na przodku
gérniczym i t d. Tymczasem miodzi poeci nie
poddajg sie tej dyscyplinie, pozerani gtodem dru-
ku, rozgtosu i famy.

Swiadczenia. Jezeli tak dalej bedzie, zabronig mi
badan.

W spokojny dzien stycha¢ dzwon dalekiego
kosciota. Pogrzeb. Jeszcze jeden i jeszcze...

Umartych grzebie sie nocami, Juz potajemnie
wynosi sie zimne ciata z sal szpitalnych. Byle
tylko zachowa¢ te reszte odwagi upadajacej z
dnia na dzienn u miejscowej ludnosci.

Grozi nam niebezpieczenstwo i z innej strony.
Najgorsze instynkta wypetzty na wierzch wsréd
og6lnego przerazenia. Najgorsze, dotychczas w
ciemnos$ciach zerujgce postacie, wyszty na Swia-
tlo dzienne. Wczoraj obrabowano dwa sklepy w
miescie. Koto naszych magazynoéw wciaz sie kre-
cg podejrzane osoby. Anarchja postepuje $lada-
mi zarazy, A kto temu winien? Kto winien? Nie
chce mysle¢... Ciagle nie trace nadziei. Moze sie
uda, dzis, jutro.,, Wyjde z flaszkg zbawiennej su-
rowicy.

Noc proéby,. Jak ja przetrzyma mdj
jeden z ostatnich.

krol:k,

V.

W dusznych i ciemnych oparach zarazy po
czyna mi blyska¢ Swiatto. Niepewne i blade, ale
Swieci. Oby nie zgasto.

Krolik zyje. Zyje dwa dni. Surowica goto-
wa. Ostra, stalowa igta, gotowana we wrzacym
ukropie. Za chwile dokonam pierwszego zastrzv-
ku. Zadecyduje sie nakoniec: kleska ostateczna
albo zwyciestwo.

Teraz pozostaje tylko czeka¢. Czekal przez
parng noc. Zanosi sie na burze, tréjkat btyska-
wicy przerznat skiebione 'b”viry, Jest duszno.

Co po6t godziny biegne du sali,gdzie spoczywa
chory, mé¢j chory.

Nic, zadnego polepszenia. Ciagle nieprzytom-
ny, ciggle majaczy.

dobedzie! Nie widzg swych czytelnikbw — co jesz-
cze bardziej pogtebia przepas¢ miedzy nimi, a ota-
czajgcg rzeczywistoscia. Nardd polski jest peten
poswiecenia i blasku. Polacy nie posiadajg ani
naszej rosyjskiej nietrafnosci, ani ciezkiego dowci-
pu niemcéw. Bardzo duzo czytali i bardzo duzo
wiedza. Dlaczego wiegc literatura polska tak rzad-
ko staje w rzedzie literatur $wiatowych? Dlaczego
nawet miejsce Zeromskiego, pisarza, ktéry wpadat
czesto w zbytnig lokalnos$¢, pozostaje wcigz nieza-
jete? Jestem skionny przypuszczaé, ze zlo nie
lezy bynajmniej w ztoSliwem przemilczeniu genju-
szu polskiego przez cudzoziemcédw, ani nie ttoma-
czy sie mtodoscig panstwa polskiego; lezy to w sa-
mym charakterze kraju.

Prawie wszyscy pisarze polscy znajg dwa, cze-
sto nawet trzy jezyki cudzoziemskie: rosyjski, nie-
miecki, francuki. Ta zaleta, mogtaby sie sta¢ wiel-

ka sita. Jest ona jednak raczej staboscig dnia
dzisiejszego. Blok, symbolisci, Jesienin, dadaisci,
Majakowski, Marinetti, ekspresjonisci niemieccy,
Pasternak — wszyscy znajda tutaj rozlegta po-

tomnos$¢. Ale jeszcze straszniejszy od skionnosci
poddawania sig wplywom obcym jest konserwa-
tyzm, przedewszystkiem kobiet. Ekspansywna li-
teratura polska nie jest w stanie wznie$¢ sie po-
ponad zakorzenione tradycje, zwycigzy¢ naiwnos$¢
konwencjonalnego, bohaterskiego Swiata, ktory
trwat ongi$ na polu walki, a ktéry dzisiaj jest
tylko cmentarzem. Romantyzm ubiegtego wieku,
niczm nie zwigzany z romantyzmem naszych dni,
cigzy powaznie na literaturze polskiej.

Oto dlaczego jest wiecej poetéow w Polsce,
niz prozaikéw, dlaczego wiersze sa lepsze, wyz-
szego gatunku i bardziej do rzeczy, niz powiesci.
Oto dlaczego czytelnicy polscy wolg czesto utwory
autoréw obcych, ktérzy pomimo egzotyzmu warun-
kéw Srodowiska, sg bardziej realni, bardziej zywi,
bardziej blizcy.

Jesli wspoéiczesna literatura rosyjska nie mo-
ze sie oby¢ bez atetyzmu, niezbednego jak kofeina
w licznych wypadkach otrucia, jesli ta patetycz-
noé¢ jej zbawieniem przeciwko ,prawdopodobno-
sci", ktorej jest zaprzeczeniem, pisarze polscy po-
winni unika¢ tonu patetycznego, konwencjonalne-
go dowcipu, fatszywego romantyzmu i powinni is¢
na spotkanie zycia kaprys$nego, ale zyjacego.

Duzo nazwisk, dostateczna ilo$¢ talentow. Fir-
my wydawnicze. Wrazenie zycia szerokiego i szum-
nego. A jednak wszystko to wziete razem nie daie
jeszcze literatury wielkiego kraju i wielkiego lu-
du: sg to zaledwie wspaniale turnieje w zamknie-
tym podwoércu wyimaginowanego zamczyska.

Rzad polski czyni wszystko mozliwe, aby
przedstawi¢ zagranicy swa literature jako litera-
ture Swiatowa. Udziela subsydjéw pismu — ,La
Pologne Litteraire" — ktére wychodzi w kilku
jezykach i gdzie publikacje, chociaz pozbawione
smaku, sa jednocze$nie nader krzykliwe. Rzad
prébuje zastuzy¢ sobie na wdzieczno$¢ swej lite-
ratury, jakgdyby to byto mozliwe dyplomatycznie
przekszaici¢ swych obywateli w Gorkich, Manndéw
i chociazby Duhameléw. Nadzieje roztaczaja sie
nie na tworzenie nowych talentéw, lecz na perjo-
dyczng glupote nagrody Nobla, ktéra teraz po-
winna by¢ przyznana Sieroszewskiemu. A wiec
dopiero zacznie sie wszedzie tlumaczy¢, oceniaé
i kocha¢ pisarzy polskich!

Ale genjusz nie jest czesScig terytorjum. Nie
mozna go tak tatwo anektowac.

Oto czego dokonata
zgubiona probéwka.

Jesli sie nie uda — powiem wszystko. Bede
krzyczat wielkim glosem, kto jest morderca. Jesli
sie nie uda...

Pod reka czuje zimny chtéd rewolweru. Pa-
trze bezmysinym wzrokiem na sekundnik zegarka.
Deszcz rozpadat sie na dobre i wisi kotarg drza
cych kropel za szybami. Szaro$¢ switu powoli wci-
ska sie na pokéj. Kto$ chodzi po korytarzu...

Choremu nic nie lepiej. A wiec, nie pomogto.
Zdecydowatem sie. Za kilka chwil wyjde stad i
powiem wszystko, a potem...

Stalowy cyngiel drazni palce.

Trzeba wsta¢ z fotelu. Fotel trzyma mnie moc-
no, nie chce pusci¢. Jeszcze przejrze swoje pa-
piery. Odsuwam szuflade. Co$ gtadkiego uczutem
pod palcami. Probéwka! Otwieram oczy jak mo-
ge najszerzej. Mocna zakorkowana probéwka. Pet-
na, Trzecia zagubiona probéwka. Ciezar spadt mi
z piersi.

Nie ja jestem winien,
umrze.

Glosne szmery na korytarzu. Spieszny tupot
nég. Z trzaskiem otwierajg sie biato lakierowane
drzwi.

— Doktorze!l — Co sie stato? —

— Poprawa! poprawal...

Biaty fartuch sanitarjusza marszczy sie w diu-
gie faldy, — Nieprawda! — Z ust moich wycho-
dza jakie$ obce, nieznane dzwieki. — Poprawa! —
krzyczy posta¢ od lakierowanych drzwi.

Nie moge podnie$¢ sie. Rece biegaja bez-
tadnie po ciemnej ceracie. Czuje wilgo¢ w o-
czach, ktora jasnemi kroplami sptywa na plasz-
czyzne zimnego stotu.

moja probéwka, jedna

nie ja! Mo¢j pacjent
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Kto?

Wiemy: Zeromski, Strug, Sieroszewski, Ban-
drowski, Dabrowska, Natkowska, Kuncewiczowa,
Wotoszynski.

Nie!

Wiec?

Irena Zarzycka i Piotr Marczynski.

Dowiadujemy sie o tem z anonsu Tow, Wy-
dawniczego ,,R0j“, Ten zastraszajacy stan nie wy-
nika bynajmniej z winy instytucyj wydawniczych,
ktére przeciez robig co$ nie co$, aby podnie$¢ po-
ziom czytelnictwa. Fakt, ze ,Dzikuska Zarzyc-
kiej zdobyta rekord w ilosci rozsprzedanych eg-
zemplarzy, $wiadczy tylko o zapotrzebowaniu na
rynku podobnej beletrystyki, $wiadczy o potrze-
bie ukazania sie nowej Mniszkéwny, czy Rodzie-
wiczéwny,

I c6z tu pomoga naganki prasowe i gromy-
rezolucje ciskane z posiedzen literackich na gio-
wy wydawcow.

Instytucje wydawnicze, nie wspierane sub-
sydjami rzadowemi, czy komunalnemi, poprostu
nie moge utrzymac sie na powierzchni przez diuz-
szy okres czasu .jezeli za punkt honoru biorg so-
bie wypuszczanie na rynek tylko ksiazek stojg-
cych na poziomie. Mamy przecie najzywsze przy-
ktady, ze instytucje podobne wiecznie kulejg fi-
nansowo, wiecznie zalegajg z wyptacaniem hono-
rarjow autorom i ostatecznie po krotkiej, czy
krétszej wegetacji muszg zwija¢ choragiewki.

Moéwi sie u nas duzo o genjalnosci zmystu ad-
ministracyjnego, ze ,ten ma nos”, ten czuje ry-
nekl, Czy 6w ,majacy nosdl i ,czujacy rynek"
bedzie pomimo wszystko wydawat autoréw mnie)
poczytnych, aby zagrzebac, swoéj kapitat?

OczywisScie, nie. Sadze przeo, ze naganka i
hukanie na wydawcéw za zasypywanie nas tan-
deta nie sg stuszne. Nie mozemy narzeka¢. Nasze
instytucje wydawnicze robia wszy tko, aby u-
trzymaé¢ poziom. Dowodem — caty szereg wy-
puszczonych wartos$ciowych ksigzek, o ktérych
zgory wiadomo, ze ,nie péjda” i kto wie czy na-
wet pokryja koszt druku.

Btedne koto! Jedni spazmujg ,tandeta!”, inni
ttlumacza ,najpoczytniejsi!”

Jaki jest sposéb na podniesienie poziomu
czytelnikéw powinno o tem wiedzie¢ Minister-
stwo Os$wiecenia. Przy wstawieniu do budzetu
i do programu szkolnictwa pewnych zmian, moz-
naby jednak otrzymaé¢ pewne rezultaty. Zresztg —
kto wie — moze naprawde rézni Marczynscy i roz-
ne Zarzyckie zawsze beda najpoczytniejsi i moze
naprawde to jest wieczne i nieuleczalne..,

KORESPONDENCJA
Maciej Dzw. — Warszawa. — Prosimy o0 0so-

biste porozumienie sie z p. Aleks, Maliszewskim.
Warszawa, ul. Gesia 49 m. 2, w godzinach 5—6
pp.

J. Sk. — Truskawiec. — Z tonu listu Pana
wnioskujemy, ze wiersz przestany nalezy potrak-
towac jako platne ogloszenie. Zupeinie stusznie —
wiersz staby i w dziale redakcyjnym p6js¢ nie
moze. Dopisek pod nazwiskiem — zbyteczny.

SPROSTOWANIE.

W n-rze 13—14 ,Gilosu Literackiego” do fel-
ietonu: ,Hemoroida contra hermafrodyta”, na sz6-
stej stronie wkradta sie omyitka zecerska. Za-
miast nazwiska Grubinski wydrukowano Grabin-
ski — co niniejszym prostujemy.

W A C¢tLt
ROGOW

IEPODOBNE

WARUNKI PRENUMERATY: Z przesytka do wszystkich miejscowosci Polski mie$. 1.50 z}; kwart 4.50 zt. — Zagranicg kwart. 2 doi. ADRES
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g, OLIMP JADY

Jak informuje J. W. Tellers, sekretarz mie-
dzynarodowej jury konkursu sztuki na I1X-ej Olim-
pjadzie, konkurs literacki, obejmujacy poezje, pro-
ze i dramat, odbywat sie w ten sposob, ze ksigz-
ki zgtoszone do konkursu zostaty rozestane czton-
kom jury, przyczem kazdy dziat miat swoich re-
ferentéw na plenum. Utwory poetyckie referowali
przed jury literackiem trzej pisarze: P. C. Bon-
tens wybitny poeta holenderski, prezes Pen-Clubu
w Haadze, Herbert Eulenberg, znakomity pisarz
niemiecki i Sophus Michaelis, powiesciopisarz dun-
ski, prezes Pen-Clubu w Kopenhadze, Do konku-
rencji stawato 10 panstw: Austrja, Belgja, Danja,
Holandja, Francja, Niemcy, Polska, Szwajcarja,
Wegry i Wiochy. Zgloszono 40 utwordéw, Laur
Olimpijski” Wierzynskiego uzyskat od wszystkich
trzech refreentéw najwyzsza note t, j, po 10 punk-
tow od kazdego. Drugi z kolei nagrodzony utwor
pisarza niemieckiego Bindinga p. t;: ,Reitvor-
schrift fur eine Geliebte" uzyskat od dwdch refe-
rentébw po 10 punktéw i od jednego 9 p. Wszyscy
trzej referenci wyrazali sie z wielkim entuzjazmem
0 zbiorze Wierzynskiego. Herbert Eulenberg pisat
o ,Laurze Olimpijskim” m. in,, ze wyraza on ,roz-
woj czlowieka, jego uksztattowania sie woli i sity
dziatania." Jest to ,wyjatkowo silny, peten du-
cha wspoétczesnego utwor." Sophus Michaelis, wy-
razit swéj sad krotko: ,Wspaniate, miejscami ge-
njalne poezje!”

Konkurs malarski i rzezbiarski odbywat sie
w ten sposob, ze jury decydowato na samej wy-
stawie, pa obejrzeniu eksponatow.

I w tym dziale konkurencja byta wielka,
wszystkie narody bowiem zgtosity wielka ilo$¢ eks-
ponatéw. Maladstwo reprezentowane byto przez 19
panstw, obejmujace najznakomitsze nazwiska ma-
larstwa wspotczesnego, jak Matisse, Gross, Ste-
rogt i t p, Prof. Wk Skoczylas wystawit trzy drze-
woryty i jeden obraz olejny — ,tucznik" | i II,
,S-ty Hubert" i ,Djana”.

Szczegbtowe wyniki konkursu sa nastepujgce:

W dziale literatury:

a) Za utwory liryczne: 1) Wierzynski za ,Laur
Olimpijski”, 2) Bindling (Niemcy) za ,Reitvor-
schrift fur eine Geliebte", 3) Weltzer (Danja) za
~Symphonia Heroica” (utwér dedykowany Lind-
bergowi). b) za utwory epiczne: 1) Mero (Wegry)
za ,Histoire de Jeux Olimpignes”, 2) Weiss (Niem-
cy) za ,Boetins von Ohlamneude”, 3) Scharten-
Antink (Holandja) za ,De Nar in de Maremmeu”.
¢) Za utwory dramatyczne: pierwszej i trzeciej nie
przyznano; druga otrzymat de Bessig (Witochy) za
.rearo”.

W dziale muzyki: nagroda trzecia: R. Simon-
seu (Danja) za ,Symphonia N, 2 Helies,"

W dziale architektury:

a) Projekty: 1) Wils (Holandja) za Stadjon
Olimp, w Amsterd. 2) Mindedal-Rassumssen (Da-
nja) za ,Bazin de Natatoin w Olerup". 3) Lam-
bert (Francja) za ,Stade de Versailles. b) Pro-
jekty arch. miejskiej: 1) Hensel (Niemcy) za Sta-
djon w Norymberdzie. 2) J, Lambert (Francja) za
Stadjon w Wersalu, 3) Laengen (Niemcy) za Park
miejski w Hamburgu.

a) Malarstwo: 1) Israels (Holandja). 2) Pani
Knight (Anglja). b) drzeworyty: 1) Jacoby (Luxem-
burg). 2) Mirot (Francja). 3) Skoczylas (Polska).
c) obrazy graficzne: 1) Nickalson (Anglja), 2) Moes
(Szwajcarja). 3) Feldbauer (Niemcy).

NOWE KSIAZKI

E. Deb. — Nouveau cours pratigue de fran-
eais. Premiere partie. Cena zt. 6, Wydawnictwa M.
Arcta 1928.

Autor, wytrawny pedagog, zna doskonale wia-
$ciwosci ucznia polskiego i do jego potrzeb dosto-
sowat swoj system; tatwy i bardzo jasny ukiad,
celowe stopniowanie wiadomosci pozwalajg na nad-
zwyczaj szybkie opanowanie tak trudnego a piek-
nego jezyka. W szkotach $rednich przy innych pod-
recznikach, odda metoda E. Deba wielkie ustugi
jako ksigzka pomocnicza.

Podrecznik fotografji. — Przewodnik prak-
tyczny dla amatoréw i zawodowcéw. Opracowanv
przez T. Barzykowskiego i . Jaronszynskiego, pod

redakcja St. Schonfelda. Z rycinami i tablicami.
Wydanie Ill. Cena zt. 8. — w opr. zt. 11, Wydaw-
nictwo M. Arcta 1928.

Tres¢: Objektyw, Przestona. Migawka. Kamera.
Ciemnica i jej urzadzenie. Materjal negatywny.
Zdjecia. Negatywy, Ptyty barwne. Pozytywy, Po-
wiekszenia. Sposoby sporzgdzania odbitek. Kine-
matografja amatorska. Efowniczek. Jest to nowe
opracowanie znanego, popularnego podrecznika fo-
ografji Vogla, wydane pod kierownictwem ,Pol-
skiego Towarzystwa Mitosnikéw Fotografji”,

— Dr. K. Radwan-Pragtowski. — Cztowiek swej
woli. Nowe metody zdobycia sity woli, zdrowia i
radosci zycia. Cena zt. 2.40. Wydawnictwo M, Ai-
cta.

Treé¢: Djagnoza. Potegowanie aktywnosci. Gim-
nastyka psychiczna. Dyscyplina woli. Technika wy-
wotywania uczué. Tablice sugestywne. Cisza i spo-
kéj. Cwiczenia oddechu. Gimnastyka woli. Skon-

OGLOSZENIA: 1 mm szeroko$ci 1 szpalty (fam 4-o szpaltowy) 40 gr. za tekstem, w tek$cie 50" drozej.
Konto czekowi P. K. O 16380.
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LITERACKI

centrowany wzrok. Samowmdwienie.

Zasadniczym podrecznikiem, wazniejszym mo-
ze nawet od ksigzek do arytmetyki czy historji —
to podrecznik nauki zycia. A podsawa zycia jest
silna wola i umiejetno$¢ jej uzywania, Wogdle za-
mato uwagi zwraca sie u nas na te sprawe, tak
wysoko postawiong szczegolniej w krajach anglo-
saskich. Nikt u nas woli specjalnie nie ksztatci, ani
nie wzmacnia. A przeciez tylko $wiadoma, wyro-
biona i opanowana sita woli daje powodzenie w
zyciu i pozwala na zdobycie stanowiska moralne-
go i materjalnego, n

Dr, K. Radwan, znany z odczytéw o hypno-
tyzmie i sugestji, stwarza witasnie taki szereg pod-
recznikéw, Oto pierwszy z nich,

F. Teodorowicz. — Dziwy S$wiata grzybowego. —
O mocarnej pieczarce. — Owady a my. — O grzy-
bie dziwaku, — Madrze tabedzie. — Wizyta u mu-
chomoréw. 50 rys, wedtug akwarel z natury ar-
tystéw-malarzy Adama Ciompy i Zygmunta Wier-
daka. Cena w oprawie zi. 4.80. Wydawnictwo M.
Arcta 1928.

Dla tych, ktérzy lubig grzyby (ze $mietang i
cebulka... a moze smazone w masle?), a nie chca
umrze¢ nagla Smiercig, napisat pierwszy uczony
ugrzybiarz polski (stawa europejska) praktyczny,
ciekawy i rzeczywiscie tadny wstep do grzybozna-
wstwa.

Michat Sobeski. — ,Z pogranicza sztuki i fi-
!L%zz%fji. — Nakt. firmy Fiszer i Majewski, Poznan

r.

Podrecznik Przysposobienia Wojskowego. Z 200
rysunkami w tekscie i 5 tablicami, opracowany pod

Nr. i5

0og6lng red, majora S, G. t. Kolbuszewskiego. —
Giéwna Ksieg. Wojsk, Warszawa 1928.

Jerzy Niezbrzycki. ,Nauka o terenie". — Wy-
ktady i ¢wiczenia dla hufcéow szkolnych i oddzia-
téw Przysp. Wojsk, Wyd. Il, Gt Ks, Wojsk. War-
szawa 1928.

Kpt. S. G. Mieczystaw Raczkowski. — ,Podrecz-
nik taktyczny dowodcy druzyny strzeleckiej”. Bibl,
Podof. Tom. Il, Gt Ks. Wojsk, Warszawa 1928,

Zofja Zawiszanka. — ,Poprzez fronty". Pamiet-
nik wywiadowczyni 1 p. p. Leg. z 1914 roku. Gt
Ks. Wojsk. Warszawa 1928,

J. 1 Kraszewski. — ,Lubonie”. — Powie$¢ z X
wieku w 2 tomach. — ,Bracia Zmartwychwstan-
cy", — Powies¢ z czaséw Chrobrego w 3 tomach,

~Mastaw”. Powies¢ z X1 wiek. w 2 tomach. Jest to
dalszy ciag wydawnictwa podjetego przez firme
M.-Arcta w Warszawie.

St. toza. — ,Prof, Ignacy Moscicki, Prezydent
Najjasniejszej Rzplitej Polskiej". Studjum biogra-
ficzne Gt Ks, Wojsk, Warszawa 1928,

Henry Duuernois. — Maksym — powies¢. —
Tow. Wyd. ,R6j. Warszawa 1928,

A. Awerczenko. — Humor dla glupcéw. — Tow,
Wyd. ,R4j”. Warszawa 1928,

Janusz Meissner. — Eskadra — powies¢. —
Tow. Wyd. ,R6j”. Warszawa 1928.

Lidja Sejfulina. — Mierzwa — nowele, — Tow.
Wyd. ,R¢j", Warszawa 1928,

Roman Brandstaetter. — Jarzma. Poezje. —

Warszawa. Gebethner i Wolf — 1928.

JESZCZE W sprawie

Do
PANA JULJUSZA KADENA-BANDROWSKIEGO.

W 260 numerze ,Glosu Prawdy”, dodatek li-
teracki przedstawit Pan historje wywiadu, ja
kiego byt Pan taskaw udzieli€¢ mi jako dele-
gowanemu przez Redakcje ,Glosu Literackiego”
w sposéb niezupetnie $cisle odpowiadajacy istot-
nemu stanowi rzeczy. Dlatego tez pozwole sobie
osSwietli¢ te sprawe tak, jak ona rzeczywiscie wy-
gladata.

Redakcja ,Glosu Lit." rozpisata ankiete na
temat ,rozwigzywania zagadnien spotecznych w
poezji”, zbierajac opinje najwybitniejszych przed-
stawicieli naszej literatury (Staf, Sieroszewski,
Ryger-Natkowska, Strug). Z kolei zwrécitem sie
telefonicznie do Pana z prosba o wyznaczenie spot-
kania dla uzyskania i Panskiej opinji, Zgodzit
sie Pan. Nie bylo wiec zadnego ,naciggniecia” Pa-
na na wywiad, jak to Pan stara sie przedstawi¢ w
swoim artykule. Spotkanie nastgpito, jednak nie
zaznaczyt Pan na wstepie, jakoby ,dzieki temu, ze
jestem wojskowym, sprawa upraszczata sie znacz-
nie, bo ma Pan niewiele czasu, z wojskowym jed-
nak bedzie Pan mogt przeciez postugiwacé sie ter-
minologja zwigztg, lapidarng”. Moze Pan tak w
danej chwili mys$lat, ale tego Pan nie méwit. Tu
rrusze rowniez dodaé, iz nie wiedziatem w chwili
naszego spotkania, ze nastawia Pan swe wyrazenia
o sprawach krytyczno-literackich zaleznie od ubra-
nia (munduru), bo bytbym sie w takim wypadku
ubrat po cywilnemu.

Wywiad sie odbyt, Opinja Pana o omawia-
nych zagadnieniach byla niekorzystna, wyrazona
pod koniec jrozmowy stowami lapidarnerrii* i
jedrnemi jak na gware zolnierska, ale jak na roz-
mowe literacka, to okreslenie niemi naszego skrom-
nego moze dorobku, ale jednak dorobku literackie-
go, byto bolesne i krzywdzace, jezeli juz zgota nie
ordynarne.

Nigdy podczas wywiadu notatek nie robie.
Pamieé¢ mam dobra, na dowdd czego pozwole sobie
dla uzupetnienia cato$ci dodaé, ze w zamieszczonym
artykule Pana o owym nieszcze$liwym wywiadzie
opusécit Pan niektére zdania..,, jakie Pan wéwczas
cio mnie wypowiedziat. | tak na poczatku rozmowy
zaznaczyt Pan, ze zasadniczo niema zadnego utwo-
ru literackiego, ktéryby nie byt mniej lub wiecej
zwigzany z zyciem. Jedynie uwaza Pan kilkanascie
sonetéw francuskiego poety Paul Valery za Scisle
abstrakcyjne... oderwane zupeilnie od tla spo-
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WYWIADU

tecznego.,,, otaczajacego poete. Nastepnie piszac
o powierzchownem traktowaniu zagadnien spotecz-
nych przez naszych miodych, zapomniat Pan dodad,
ze nasze rozwigzywanie zagadnien spotecznych, to
spogladanie na pracujacego robotnika przez szybe
fabryki do wnetrza, bez zrozumienia jego istotnego
bytowania, ze roztktiwiamy sie robotnikiem niepo-
bySmy mu te prace odebrali, to bytby neszczesi-
wym. Piszac o posSwieceniu sie pracy zapomniat
Pan doda¢, ze Pan sam, nim Pan napisat swego
,Szewca" zdart sobie rece dratwa, pracujac
dwa miesigce u szewca, by wnikngé dostatecz-
nie w jego psychologje. Wreszcie zapomnial Pan
napisa¢ catej rozmowy o Akademji i lzbie Lite-
rackiej, w ktérej podkreslit Pan konieczno$¢ gra-
dacji osob i zastug w literaturze, przyczem wyra-
zit sie Pan, ze jak w wojsku nikt odrazu nie zo-
stanie generatem, lecz musi przejs¢ kolejno wszy-
stkie stopnie hierarchji wojskowej, tak powinno
by¢ i w literaturze Mowit Pan, ze dopoki zyt Zerom-
ski sitg rzeczy i zastug przewodzit polskiemu Swia-
towi literackiemu. Po jego $mierci staja na czele
Sieroszewski, Strug ,moja matos¢“ it d., it d..,

Jak wiec Pan widzi, pomimo, ze notatek nie
rchitem, stowa Pana pamietam jeszcze dzi$ i sens
ich zrozumiatem dobrze, az nadto dobrze.

Jak zawsze tak i w tym wypadku bezposred-
nio po wywiadzie udatem sie do Redakcji ,Gto-
su Lit." i przedstawitem jej wiernie nasza rozmo-
we. Redaktor zadecydowal, ze wywiadu nie za-
miesci. Nie ze wzgledu na forme, bo wywiadu jesz-
czez nie napisatem, (,kolezernistwa gwary wojsko-
wej" nie zdradzitem, nie uzytem jej bowiem jako pu-
blicznego argumentu”) i nie ze wzgledu na ujemna
tres¢, lecz z braku objektywnego ujecia zagad-
nienia i wysoce megalomansko-subjektywnego od-
niesienia sie do omawianego przedmiotu. Na
tem stanelo; postanowitem zawiadomié Pana
telefonicznie o tem i przeprosi¢ za zabieranie dro-
giego czasu nadaremno, jednak nie moglem Pana
zasta¢ w domu, a w krotce potem sam wyjecha-
tem na urlop. Tu chce wyjasni¢ nieporozumienie,
ktore klade na karb Redakcji ,Glosu Lit.” Wy-
wiad z Panem zamieszczony w numerze 13-14
»,Glosu Lit.” w tej formie, w jakiej sie ukazal, za-
miescita Redakcja ,Glosu Lit.” bez mojej wie-
dzy, podczas mej nieobecnosci i zreszta bez mego
podpisu.
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